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Kungdorelse.

Organistbefattningen i Hedvig Eleonora férsamling i
Stockholm kungdres hirigenom till ansdkan ledig.

Ansokning till tjansten, atfoljd av aldersbevis, styrkt merit-
forteckning och de 6vriga handlingar, s6kande Onskar aberopa,
dvensom proprieborgen, som av kyrkoradet godkinnes, for all
den skada och forlust, som genom organistens missvirdande av
orgelverket kan tillskyndas forsamlingen, skall ingivas till ord-
foranden i forsamlingens kyrkordd inom fyrtiotva dagar hérefter,
eller senast onsdagen den 20 februari 1929 fore kl. 12 p4 dagen.

Avioningsférménerna aro: begynnelselon 4,000 kronor samt

tva alderstillagg, vartdera & 500 kronor, efter respektive 5 och -

10 ars val vitsordad tjanstgoring.
Stockholm den 9 januari 1929.
Kyrkoradet.
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Dig skall ditt Sion sjunga.
Ur kantat NO 28,

Mel av Joh Kugelmann, 1540.
Tonsats av Joh. Seb.Bach, (1685-1750).

“Alla breve. Andante con moto. (J = 54)
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Om den ratta bénen.
(Ur biskopen och martyren Cypriani bok om Herrens bon.)

” ARE BRODER! Nir vi sta upp till att bedja, s& maste vi dgna oss
dérat med hela hjirtat och med vakna sinnen. Alla kéttsliga och
vérldsliga tankar skola vara fjarran. P4 intet annat skall hjirtat tinka
4An pa Honem, till vilken det beder. Pirfor férutskickar ocksa pristen,
for att forbereda brodernas sjilar fore bonen, den uppmaningen: »Upp-
lyften edra hjirtan». Och i det folket svarar: »Vi hava upplyft dem till
Gud», si erinras det om att icke tinka pa annat in Herren. Foér mot-
stindaren skola hjirtana vara tillslutna, fér Gud allena m4 de st 6ppna.
Man m4 ej lida, att Guds fiende kommer till en under bdénens timma.
Ofta smyger han sig nimligen hemligt pA och intringer, foérvillar med
sina sluga konster, drager vart bedjande bort fran Gud, si att vi hava
nigot annat i hjirtat 4n pA lipparna och detta i all synnerhet, nir
vi bora bedja Herren i arlig foresats, icke med klingande stimma
men med hag och sinne.

Vad ar det ej for en forsummelse: att vara ldngt borta och fangslas
av opassande och oheliga tankar, nir du beder till Herren, som hade
du nagot viktigare att tinka pa dn det, varom du talar med Gud. Huru
kan du begira, att Gud skall hora dig, dd du ej hor dig sjilv. Vill du,
att Herren skall tinka péa dig, nidr du beder, di du icke sjilv ténker
pa vad som hér dig till. Slikt kan jag alldeles icke kalla att taga
sig i akt for fienden, sddant #dr att krinka Guds majestit genom for-
sumlighet vid bonen, det 4r att vaka med 6gonen och sova med hjirtat,
medan den kristne ocksé i somnen skall vaka med hjirtats 6gon, sdsom
det stir skrivet om Kyrkan, hon som talar i Hoga visan: »Jag sover,
men mitt hjarta vakar». Darfér manar apostelen ihirdigt: »Varen ut-
halliga i bonen, och vaken i den». Dirmed lir han och visar, att de,
vilka Gud finner vakande i bonen, av Gud skola mottaga, vad de
bedja om.

Erfarenheter fran bruket av ”Koraler till
Nya Psalmer”.?

DEN’ 12 SEPTEMBER 1921 ar den Kungl. Kungorelse dagtecknad,
vilken inneh&ller dels bestimmelser didrom, att »Nya Psalmer»
finge tillsvidare och tillsammans med 1819 &rs psalmbok forsoksvis
brukas vid den allménna gudstjinsten och andra heliga forréattningar,

! Diskussionsforedrag, hallet den 22 oktober 1928 vid Lunds Stifts Kyrkosings-
forbunds Kyrkosangsdagar i Landskrona.
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dels medgivande, att en var, som sa onskade, dgde att fére den 1 janu-
ari 1924 till Kungl. Maj:t inkomma med anmirkningar och erinringar
betriffande psalmbok och koralbok. Kommitterade, utsedda av K. S. V.
och S. A. O. K. F. inlaimnade med anledning hérav den 5 september
1923 till Arkebiskopen och Ecklesiastikministern en granskningsreso-
lution, innefattande de erinringar rérande séirskilt Nya Psalmer, vartill
de bdda sammanslutningarna funnit anledning.

Nya Psalmer och musiken till dem hava sedan slutet av ar 1921.
alltsd i snart 7 ar, kunnat anvindas av Sveriges kyrkoférsamlingar.
Inom Lunds stift har deras anvéindning ej tagit nigon storre utbredning,
efter vad déomas kan med ledning av uttalanden frian de sirskilda for-
samlingarna; detta giller sirskilt sidana Nya Psalmer, som icke ha
koraler gemensamma med dem till 1819 ars psalmbok. Melodierna till
dem ljuda icke s ofta, Atminstone i hogmissan. Men hér och var héras
de dock, och tydligt 4r, att vissa erfarenheter och dessa bade av god och
dalig art under en si pass ldng tidrymd darvid visat sig.

Vid den provning av dessa erfarenheter, som hir skall #ga rum,
an det givetvis meningen, att endast Lunds Stift ma bli det omrade,
inom vilket undersékningen skall hilla sig. Musiken till Nya Psalmer
kan ldmpligast uppdelas i tre grupper:

1) koraler, tagna bland koralerna till 1819 &rs psalmbok samt andra
goda koraler, ’

2) goda, men mindre kyrkliga melodier och

3) kyrkligt ovirdiga.

Vilka erfarenheter hava vi av varje sdrskild grupp frdn gudstjdinstens
synpunkt?

En av oss alla kiind och erkdnd sak &r, att en gudstjéinst skall vara
enhetlig och ej visa blandning av dn ett, &n ett annat; halla vi fast
hérvid, sa finna vi, att de koraler till Nya Psalmer, vilka 4ro tagna bland
koralerna till 1819 ars psalmbok eller 6ver huvud taget dro dkta koraler,
som naturligt ar, ej dventyra gudstjinstens enhetlighet, de falla si att
sdga ej ur ramen, vilket daremot ar fallet med de 6vriga melodierna,
somliga i storre grad, andra i mindre. De goda melodier, som anpassats.
till andra av Nya Psalmer, men vilka ej bara kyrklig prigel, gora ett
visst vald pA hogmaéssan, men kunna vara ldmpliga vid vissa andra
gudstjinster. 15 melodier till Nya Psalmer maéaste fi4 hallstimpeln
kyrkligt ovirdiga och borde icke tona i vara kyrkor. For att taga
endast ett exempel: n:r 581 b »Jag vet en port» har en melodi av karak-
teristisk amerikansk salvelsefullhet och banalitet; ingen torde vil kunna
forneka, att dess upptagande i t. ex. en svensk hégmissa och tillsam-
mans med vara virdiga koraler stoter sinnet fér hogméissans rena.
skonhet. Exemplen &ro flera. Likasom pristen anser det som otink-
bart att lata sin predikan glida ut pa ett plan, som fér till vad som ej
passar in i gudstjinsten, likasd finner den ansvarskidnnande kyrko-
musikern, att sirskilt -de kyrkligt ovirdiga melodierna till vissa Nya
Psalmer ej ha hemortsritt bland vara gamla skona koraler.

Det har sagts, att ménga av melodierna till Nya Psalmer &ro kinda
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av forsamlingarna, dlskade av dem och att de girna sjungas; detta
har ock anforts som ett skil fér deras inforande bland vara koraler.
Man har menat, att de liksom pressat sig fram, att menigheten behovt
dem, de skulle vara mera littfattliga, populira an var lutherska koral.
Hur &ar forhallandet hirutinnan, om vi se till vara erfarenheter frdn
forsamlingssynpunkt?

Helt nyligen ankom till mig ett brev fran en organist och kantor i
en av detta stifts forsamlingar, vilken meddelade, att enligt hans mening
melodierna till Nya Psalmer »bora alla bibehallas». Han framhaéller
dartill: »I dessa tider, d& kyrkobesoken & landsbygden stindigt &ro i
tillbakagdende, borde inses, att melodierna, som alltid sprida gladje,
béra nyttjas». I den férsamlingen synes man ha goda erfarenheter av
ber6érda melodier; men ovillkorligen tvingas man att framstélla ett par
fragor: dr huvudsaken, aft det sjunges i kyrkan, och en bisak, vilken
sorts toner dir ljuda? ar huvudsaken, aff det talas diar av présten, och
en bisak, vilken sorts tal det dr, andligt eller varldsligt? géar det i ldng-
den att draga folk till kyrkan genom att lata kyrkligt ovardiga psalm-
melodier dar tona, och adr den gamla koralen verkligen orsak till de
tomma kyrkorna? Det dr nog bist att se till, om icke ménniskan sjalv
har skulden.

Aven andra erfarenheter kunna emellertid pavisas. Bland de dldre
forsamlingsmedlemmarna kinna visserligen méinga de hir avsedda
melodierna, kanske de #ven girna sjunga dem, men flertalet inom
forsamlingen sjunger hellre sin gamla koral i kénslan av dess rena all-
var och frihet fran veklighet. Det har hént, att bade férsamling och
kyrkokor blivit ganska forbluffade, di de strax efter en statlig koral
skolat uppstimma en platt melodi som t. ex. 669 »I djupet av mitt
hjirta>. [ Preben Nodermanns doktorsavhandling Studier i svensk
hymnologi lidses pa sid. 109 féljande kursiverade ord roérande koralen:
»Tempot i allméinna gudstjansten bor ej inrittas efter de mest efter-
blivna i forsamlingen, utan efter de normalt utvecklade» ..., vilka ord
med en liten #ndring skulle kunna tillimpas dven pa var foreliggande
friga; man kan ndmligen med fog siga: »Musiken till psalmerna i
allminna gudstjinsten bor ej inrittas efter de mest efterblivna i for-
samlingen, utan efter de normalt utvecklades ... .

»Om smaken bor ej tvistas»: det ordet kiinna vi. Ja vil, om smak
alltid ar tillfinnandes; det finnes minniskor utan smak. I flera decennier
har inom var svenska kyrka av sammanslutningar och enskilda per-
soner savil bland prister som kyrkomusiker arbetats for en ren och
virdig koral; stort och hiingivet har det arbetet varit; det har slagits
vakt om véra psalmmelodier, for att ingen gudstjdnsten ovirdig musik
skulle inkomma. Nu ar detta arbetes resultat i fara. Det kan emeller-
tid hinda, att forsamlingarna bérja inse skillnaden mellan en s. k.
»populdr> melodi och en luthersk, virdigt framskridande koral.

Allt nytt, allt som #ndras, har i alla tider blivit foremal for menings-
byte, gett anledning till strid, och icke minst giller detta melodierna
till Nya Psalmer. Det ligger i sakens natur, att samarbetet mellan
prist och kyrkomusiker paverkas i god eller mindre god riktning
diirav, att dessa foérstd varandra eller ej, da det géller, vad som i musi-
kaliskt hiinseende bor ha sin plats vid gudstjénsten i kyrkan; det kan
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dven pavisas erfarenheter om det inflytande pd sagda samarbete, som
viss musik till Nya Psalmer haft och har. Den sunt musikaliske pristen
och naturligtvis forst och framst den i kyrkomusikaliska ting bevand-
rade pristen kommer utan svarighet till ett givande musikaliskt sam-
arbete med kyrkomusikern, foérutsatt att denne senare ar vil fortrogen
med sin konst och aldrig glommer sitt ansvar infér det kyrkomusika-
liska. Dessa bada draga nog forsorg om att itminstone inga kyrkligt
ovirdiga melodier f4 blanda sig in i allt det vérdiga. Det finnes
préster, som nog girna taga en psalm ur Nya Psalmer, men som ocksi
ha den riktiga kinslan av melodiens vikt och darf6r vilja nya psalmer
med gamla koraler, eller med andra goda, for det séirskilda gudstjanst-
tillfallet dgnade melodier; de vilja ej psalm med kyrkhgt ovardig
musik. En omusikalisk prast diaremot kan svarligen ha sinne for det
musikaliskt riktiga och &n mindre fér det kyrkomusikaliska; mycket
battre blir forhallandet ej heller, om prést eller kyrkomusiker eller
ocksd bdda dro — man skulle vilja siga — dilettantiskt betonade i sin
smak. Dilettantismen har mycket pa sitt samvete, ej minst inom
kyrkans murar, ty dir har man nog ibland fatt héra néstan otroliga ting
i musikaliskt hinseende. — De biigge kyrkans t]dnare, priast och musi-
ker, som arbeta vid gudstjiansten, behdvde ej gora daliga erfarenheter
vid anvindandet av Nya Psalmer, om de forsékte komma till tals med
varandra, da friga blir om nagon viss melodi till en av dessa Psalmer.
Det kan behdovas, att pristen vid val av psalm i tvivelsamma fall kon-
fererar med kyrkomusikern; en melodi kan vara sadan, att organisten
maéste reagera: han vore annars ej arlig i sin girning. Beklagligt ér,
om den med sin uppgift val fortrogne och for virdig kyrkomusik
ansvarige medtjinaren i kyrkan tvingas att leda en psalm, som endast
har en melodi, d4 denna ar kyrkligt ovirdig: sddant har hint i detta
stift och haft ledsamma foljder i sliptig. I detta fall méiste melodien
spelas och far den sa preludium i sin egen stil — s, som ett preludium
ju skall vara —, understrykes ovirdigheten. Varfér ar det fér 6vrigt
né’)dvéin'digt att just anvénda det, som ej ar bra, dd s mycket virderikt
i stillet kan brukas? De melodier i Nya Psalmer, som alldeles sirskilt
dro kyrkomusikaliskt olimpliga, utgéra endast ett fatal — 15 stycken.

Vad som &ar orsaken till de goda erfarenheter vilka kunna pavisas
vid anvindandet av Nya Psalmer, ligger i 6ppen dag: av dessa psalmers
173 nummer hava omkring 90 sina melodier ur stora koralboken, och
dir ligger ju en stor skatt koraler finda fran &ldsta tider; Nya Psalmer.
innehaller dirtill ganska manga koraler dels ur andra kéallor, dels ny-
komponerade. Bland de senare finnas flera goda, fullt vardiga, t. ex.
arkebiskopens (n:r 643: »I denna ljuva sommartid») vars borjan dock
i viss méan lider av nigon liten osjilvstindighet; vidare Nodermanns
koraler, Otto Olssons m. fl.; de flesta 4ro mycket singbara, en egenskap
som bor finnas hos en koral, om denna skall bli en forsamlings egen-
dom; dock ir det icke riktigt att i fordran pa sangbarhet l4gga den
betydelsen, att de sjungande Ggonblickligen skola sa att siga »kunna»
koralen: allt maste ha sin vissa lirotid.

Bland de melodier till Nya Psalmer, som icke #ro rena koraler, ut-
goras en del av sidana, vilkas bruk vid vissa gudstjinster kan sigas
hava ldmnat jaimforelsevis goda resultat. I en hogmissa hora de icke
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hemma, men kunna ha ett visst berittigande vid andra andaktsstunder,
om man dir icke kan forlika sig med koraler eller ej finnmer dessa
smelodiésa» nog. Ser man bort frin det rent kyrkliga, s innehélla
flera av dem mycket god musik: exempelvis 563 (Michael Haydns
»Herre, samla oss nu alla»), 617 (Geijers »Jag veét en hilsning») och
andra, men just pa4 grund av sin icke kyrkliga karaktir fora de vid
anvindning i sédrskilt hogmissan det med sig, att denna gudstjanst
icke blir, vad meningen ar: en ren hogméssa. Niamnda melodier voro
i 1920 ars koralboksforslag forsedda med anmérkningen: »ldmpar sig
icke for hogmiéssan», vilka ord borde fatt std kvar i var koralbok.

Vid foreliggande undersokning av erfarenheter om anvindandet
av musiken till Nya Psalmer har forut erinrats om de melodier, som
béra anses kyrkligt ovirdiga; de &dro féljande: 507, 525, 545, 576,
581 b, 589, 594, 598, 603 b, 612 b, 622 b, 654, 667 a och b, 669. Dessa
15 melodiers anvindning ldmnar inga goda erfarenheter: de fora in i
vara kyrkor nagot som ej ar riktigt sunt, ej dr riktigt svenskt. De
flesta dro importerat engelskt och amerikanskt kram, dgnat att uppjaga
en viss kianslosamhet. Till och med fran rent musikalisk synpunkt dro
flera av mycket ringa virde. Kyrkomusikaliskt sett dro de underhaltiga;
ytlighet, banalitet, pjunk vidldda dem. Det kan knappast vara av be-
hovet pakallat att anvinda dem vid kyrkans gudstjinster och dér-
igenom draga Over dessa nigot oskont.

En friaga ma till sist uppstillas: vilja vi i sjal och hjirta genom ovér-
dig musik riskera, att vira gudstjinster forlora sin virdighet, sina rika
skonhetsvirden? Svaret blir sdkerligen: Nej. Men bredvid denna
fraga kan stillas en annan: kunna vi hoppas, att alla dro medvetna
ddrom, att risk foreligger?

Svante Sjéberg.

Psalmboksfragans behandling vid kyrkomotet
i Finland.

A DET TIONDE allmiinna kyrkométet i Finland i oktober inne-

varande &r sammankom i Abo, forelades detsamma tvenne till-
liggsforslag till psalmboken, det ena hiinférande sig till den finska
psalmboken, det andra till den svenska.

Motiven for detta nydaningsarbete hava hir, sdsom ock for revi-
sionen i Sverge efter sekelskiftet, vidsentligen varit en Onskan dels att
tillgodose behov, som alstrats av en ny tids allt rikare och méngsidigare
kyrkliga liv, dels ock att i forsamlingens gudstjinstliv f4 infora det
bista av den nyspirande psalmdiktning, vilken varit nog klangfull och
djup for att tillvinna sig uppmirksamhet. Men dessa motiv inbjuda
icke direkte till revision av den gamla psalmboken. Och i sjilva verket
har intill allra senaste tid revisionstanken statt i skuggan for den si
lockande utviigen, att med mindre mdda och med mindre ansvar f 16sa

.psalmboksproblemet provisoriskt medels ett fristiende tilligg till

psalmboken.
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Nu bor man dock beakta, att om &n psalmbokens brister — savil
den finska som den svenska psalmboken i Finland &r icke av ildre
datum &n 1886 — knappast dro si stora, att de patringande krivde
revision, s ir dock ett dylikt arbete hir icke i s& hég grad vanskligt
som i Sverge pa den grund, att icke vid de finliindska psalmbéckerna
ett skaldenamn ir forknippat, vars minne man pietetsfullt ansige sig
skyldig att till varje pris bevara. Den s. k. Runebergska psalmboken
ar ju icke den nu géllande psalmboken, utan det av skalden ar 1857
utgivna psalmboksforslaget. Fragan om revision eller tilligg maste
hir grundvisentligen avgoras rent principiellt efter det virde, man till-
skriver de bada arbetsmetoderna.

Diskussionen &r icke ny i finlindsk psalmboksrevision. Redan i
slutet av 1860-talet berores frigan av biskop Schauman, som ir en
avgjord fiende till supplementtanken. »Bifogandet av ett sadant
bihang», siger han i anledning av ett gjort forsok i sddan riktning med
forslaget av ar 1869, »bevisar just klarligen bristen i anordningen av
den egentliga psalmboken och ger 4t det hela karaktiren av ett lapp-
verk». Och i foljande provpsalmbok saknas supplementet.

Nér emellertid psalmboksfrigan i Finland &ter blivit aktuell och
for den finska psalmbokens vidkommande en kommitté tillsittes &r
1918 samt for den svenska kort dérefter en privat kommitté genom
Forbundets for svenskt forsamlingsarbete férsorg samt en officiell kom-
mitté 4 kyrkomdtet 1923, synes tilliggslinjen i viss man ha blivit popu-
lar. I varje fall dro de forslag, som i ar forelegat kyrkomotet, tilliggs-
forslag och likasa det forslag, som tillkom genom forsamlingsférbun-
dets forsorg och som utkom &ar 1922. I férordet till det sistnimnda
forslaget ingar dock en mening, som vittnar om, att dess arbetare icke
med odelad hag arbetat pa tilldgget. »Jimte det kommitterade», siges
namligen hir, »uttala sin 6vertygelse om behovet av en i nirmaste
framtid skeende revision av var svenska psalmbok, dels for uteslutande
av psalmer, vilka for sin oldmplighets skull foga komma tll bruk, dels
for en omarbetning med avseende & det férdldrade spraket, vilja kom-
mitterade tillika hava sagt, att de vid utarbetande av sitt foéreliggande
forslag velat gora skillnad mellan psalm och andlig visa med sarskild
tanke pa behovet jimvil av en i snar framtid lagligen faststilld kyrk-
lig sangbok.» Och senare forefaller det, som skulle tanken om en
revision mognat. Man talar visserligen alltfort om tilligg till psalm-
boken, men man underlater aldrig att betona detta tilliggs provisoriska
karaktar.

Det, som nu i visentlig méin talar till formén fo6r en revision av
psalmboken, ir vil praktiskt sett det sakforhillande, att det dr en smula
genant for ett folk, som firat decenniet av sin sjilystindighet sisom en
nationell stat, att fortfarande ge ut nya psalmbécker och nya hand-
bocker med boner och psalmer for »kejsaren, var storfurste, kejsarinnan
och tronféljaren samt dvriga det kejserliga husets medlemmar». Man ser
ocksi, hur starkt detta har aterverkat pa stimningen inom de kyrkliga
kretsarna av de fragor, som frin de allménna priastmétena insénts till
kyrkométet. Frian Abo stift gores forslag om tilligg och findringar i
kyrkohandboken, som »foranledas av de férdndrade tidsforhallandena»,
och om éndringar i kyrkohandboken och psalmboken, »som foranledas
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dérav, att vart land blivit en sjilvstindig republik». Tammerfors stift
onskar dndring av psalm-, evangelii- och béneboken samt kyrkohand-
boken »i de stillen, som var gillande regeringsform foérutsitter», och
enahanda synpunkter framforas i diskussionen savil & prastmoétena i
Borga som ock i Wiborg.

Men ocksa djupare orsaker tala till revisionstankens f6rman. Man
héaller framforallt fore, att vid varje fornyat arbete pa psalmboken
den gamla psalmbokens anda bor fa vara i hog grad medbestimmande
i frdga om arten av det nya, som skall tillféras densamma. Detta blir
fallet forst da, nir de, som arbeta pa psalmbokens férbatirande, tvingas
att ord fér ord genomgé den gamla psalmbokens psalmer och med
granskarens allvarsamma blick virdesiitta dess innehall. Forst da
kan det bli fraga om att icke blott 16sligt foga nytt till gammalt, men att
se till, vad som kan sammangd och sammansmélta med detta gamla.
Man har ocksa framhaéllit, att ett arbete pa ett tilligg till psalmboken
kriver samma kompetens, som om fraga vore om en fullstindig revi-
sion, endr ett tilligg, som avser att tjina den allminna gudstjansten,
just genom denna sin anvindning blir ndgot mera, &n det man vanligen
innelédgger i begreppet tilligg. Den blir, hur man 4n m4i leka med ord,
en psalmbok vid sidan av den gamla, en psalmbok, vid vars utarbetande
ansvarskinslan mahinda nagot forslappats, men vid vars anvindande
sidkert den helgd och vordnad, som den gamla, enhetliga och voérdnads-
bjudande psalmboken dgde, skall forloras. Och dértill kommer ju, att
dess praktiska anvidndning forsvaras, da en enhetlig uppstillning av
psalmerna genom tilligget omajliggores.

Patagligt ar, huru starkt tanken, att en revision av hela psalmboken
ar det, man forr eller senare maste efterstriva, framférdes i kyrkomotets
debatter om psalmboken. Men vid beslutens fattande synes man ha
varit tveksam. Det finska tilliggsforslaget var betydligt underligset
det svenska, och ett godtagande av detsamma kunde icke komma ifraga.
Man klandrar, att tilliggsforslaget for mycket svillt ut foér att be-
kvimt kunna anvindas sasom tilligg till psalmboken, att psalmer
dndamalslost intagits i sddana delar av psalmboken, diar redan forut
psalmer finnas i tillrickligt antal — man mirke hértill tilliggsarbetar-
nas framlingsskap infér den psalmbok, som genom tilligget skall for-
béttras! — att en stor del av i férslaget intagna psalmer hava karak-
tiren av andliga sanger, en del dro alltfér subjektiva, en del fo6r konst-
lade o. s. v. Pa dessa grunder payrkas tilliggsforslagets forkastande,
och i stiillet foreslas en revision av foljande omfattning: i de i psalm-
boken forefintliga psalmerna goras de adndringar, som foranledas av
vart lands férdndrade politiska lige, mycket séllan eller alls icke i bruk
varande psalmer ersidttas med nya, varjimte aven annars nya psalmer
fogas till de delar av psalmboken, varest psalmmaterialet &r ringa;
till nya eller delvis dven gamla psalmer, som synbarligen pa grund av
deras musikaliska drikt kommit ur bruk, anskaffas for dem limpade
enstimmiga melodier.

Denna n#got egendomliga medelvig emellan revision och tilligg
kunde dock icke tillfredsstilla alla, varfor till psalmboksutskottets be-
tinkande fogas en reservation, vari payrkas, att den psalmbokskom-
mitté, som av kyrkomotet komme att tillsittas, jaimvil métte berittigas
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att ur den gamla psalmboken avligsna dir forekommande »svérare fel
emot versformen dvensom svaga uttryckssitt». Vid den slutliga om-
réstningen segrade reservanterna, och kyrkométets beslut blev siledes,
vad den finska psalmboken vidkommer, en »revision med varsam
hand», for att anvinda en frin tidigare psalmboksrevision kdnd term.
Att ett visst missndje med denna utgéng av frigan pa en del hall kunde
forsporjas, ma ej fornekas, men detta missndje gillde ej principfragan,
utan den omstindigheten, att man med resultatet av det hérintills be-
drivna arbetet for 6gonen ej kiinde sig nog forhoppningsfull med hin-
syn till formdgan att fullfélja revisionen, varjimte den starka mot-
sidttningen emellan sirskilda religiésa rikiningar pa finskt hall for-
svarade arbetet. »Efter fem &r», hette det, »fa vi svira debatter i
kyrk‘ométet ».

Dessa svarigheter foreldgo ej pa svenskt hall. Hir dr det religiésa
livet mer homogent, och det tilliggsforslag, som 6verlamnats till kyrko-
motet, hade 6verhuvud fatt en mycket god kritik. Men pa ledande
kyrkligt hall vintade man med nervos otdlighet pa att f4 taga det nu
hopsamlade materialet till anvindning. Misstron emot revisionspla-
nerna koncentrerade sig déarfor kring tanken, att dessa kunde bliva
hinderliga for tilliggsforslagets 6de. Nir darfér i kyrkomotet petition
gjordes om, att det lyckligt pdbegynta psalmboksarbetet icke méatte av-
brytas, stimplades detta av en skribent i Férsamlingsbladet sdsom en
bedrévlig atgird, vilken kanske komme att bliva »en spik i Tillaggs-
forslagets likkista». Det sig emellertid ut, som skulle man i detta fall
kunna komma till full enighet. I psalmboksutskottet voro fem med-
lemmar for revision och tva emot. Utskottsbetdnkandet forordade en-
halligt tillaggsforslagets antagande till provisoriskt bruk i de forsam-
lingar, som dirom sérskilt besluta, 4vensom revisionens omedelbara
fullféljande. I kyrkomdétet godtogs ocksa provisoriet utan menings-
skiljaktighet, men revisionsplanen férkastades, framforallt darfor att
man pa finskt hall fatt for sig, att revisionsplanerna icke allminnare
uppburos pa svenskt hall, varfér den finska majoriteten rostade emot
omedelbar revision.

De, som pa svenskt hall icke nu velat veta av en revision av den
gamla psalmboken, ha dels framhallit svarigheterna av att for tilldgget
fa villiga forldggare, direst en ny bearbetning av psalmboken omedel-
bart férbereddes, dvensom nédvindigheten av att vinna erfarenhet av
tilléigget, innan vidare atgérder tillgjordes. Diremot var man ense om,
att vid nista kyrkomote aterupptaga fragan och da tillsitta den kom-
mitté, som skulle fora arbetet till slut. Vad man emellertid icke hér-
vid synes ha ridknat med é&r, att framtiden &r en skidlm, som sillan in-
friar sina 16ften, att ett provisorium i psalmboksfragan alltid tenderar
att avkasta sig det tillfilligas ok, att ett avbrutet andligt arbete blott
med moda och anstringning igen upptages efter fem ars vila och att
det forty ar hogst ovisst, om den arbetare, som vid sidan av skalden
Tegengren inlagt stérsta fortjinsten i psalmboksarbetet och som nu
kdnt sig higad att slutfora detsamma, nidmligen doktor Takolander,
dven efter den nu honom patvungna vilan skall vara det.

G. Moliis-Mellberg.
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De nya melodierna till psalmbokstilligget for
Finlands svenska Kyrka.

DEN SVENSKA KYRKAN i Finland har, sdsom av foregiende artikel
framgar, haft sin psalmboksfriga. Den har dirmed ocksi mast
upptaga frigan om melodierna till det nytillkomna materialet. Psalm-
boksfrigan ir och f6rblir alltid 4ven en koralboksfriga. Det sista
Kyrkométet i Finland hade givit den svenska psalmbokskommittén i
uppdrag att dven utvilja lIampliga melodier till tilldiggets psalmmaterial.
For att Kyrkométet, innan den upptog denna fraga till behandling och
avgorande, skulle ha ett tillfdlle att bilda sig ett omdome om de nya
melodierna, hade Hango svenska Kyrkokor den 13 oktober gjort resan
in till Abo, dar Kyrkomotet haft sitt sammantride, fér att dir demon-
stera ett par tiotal av dessa nya psalmmelodier.

Vid detta tillfille holl organisten John Sundberg pa finska och
svenska ett tal, i vilket han redogjorde fér de principer, som psalm-
bokskommittén f6ljt vid redigeringen av melodierna fér tilligget, och
da atskilligt ddrav synes oss av intresse dven for svenska lisare, vilja
vi citera féljande dirur:

Av senaste kyrkomote hade Svenska psalmbokskommittén fatt i
uppdrag att dven utvilja ldmpliga melodier till tilliggets psalmmaterial.
Huru detta utviljande av »>lampliga melodier> bor tolkas, framgar
négot tydligare av det uttalande, dttonde allmiinna kyrkométet gjorde
betriffande det finska psalmbokstilligget. Enligt detta fick kommittén
i uppdrag att »tillse, att de nya psalmerna kunna sjungas antingen med
tidigare koraler eller med sidana, som likna dessa». Detta direktiv
gavs visserligen it den finska psalmbokskommittén, men det har givet-
vis sin tillimpning ocksi betriffande den svenska. Denna princip,
som innebir, att man tillvaratager och tillgodogor sig de gamla bepro-
vade melodierna, ar rent luthersk. Den &r i var kyrka traditionell
och har jamvél blivit tillimpad i »Tilligg till svensk psalmbok». Ty
sa langt det varit mojligt, ha koralmelodierna blivit utnyttjade. Att
man ibland tilldelat flere psalmtexter samma psalmmelodi, 4r ju ingen-
ting nytt eller ovanligt. Man inskrinker blott pa detta séitt melodiernas
antal. En egentlig och &ndamaélsenlig koralbok bor icke erbjuda sa
manga melodier som majligt, utan tvirtom. Av detta skél ha icke heller
parallellmelodier blivit féreslagna. N&gra speciella hogtidskoraler, som
. ex. »Av himmelsh6jd jag kommen éir», har man undvikit att belasta
med for manga texter.

Betriaffande de andliga sdngmelodierna lidses i foretalet foljande:
»Dér texterna hidmtats fran inhemska religiésa singsamlingar, har
detta ansetts dndamalsenligt att jimvél intaga deras redan kidnda och
insjungna melodier. Detta har skett med s mycket storre skil, som
dessa till sitt ursprung &ro inhemska, antingen andliga folkmelodier
eller alster av hemlidndska tonséttare>. Psalmbokskommittén har sa-
ledes icke stillt:sig avvisande till andliga folkmelodier.
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Bland texterna aterfinnas nigra, som hittills i frikyrkliga kretsar
och jimvél vid religidsa sammankomster sjungits pid melodier av
amerikanskt ursprung. Med sin péatringande och foéga vederhiftiga
karaktir ha dessa knappast nigonting gemensamt med den egentliga
kyrkomusiken eller med den lutherska koralen. Kommittén har dér-
for stallt sig avvisande till de amerikanska melodierna och i deras stélle
foreslagit nya. Som stéd for sitt handlingssidtt hirvidlag kan kommittén
dberopa den ovilja, dessa underhaltiga melodier ront i Sverige, dir de
olyckligtvis pa texternas bekostnad inkommit i Sveriges psalmbokstill-
lagg, »Nya psalmer». Missnojet dir har tagit sig manga uttryck. Bland
andra har »Stockholms kyrkomusikerférening», som far anses fullt veder-
hiftig, inlagt en bestimd protest mot de i ndmnda psalmbokstilligg
intagna mindre kyrkliga, okyrkliga eller musikaliskt mindervérdiga
melodierna. Att de g& ritt skarpt tillritta med dem belyses dirav, att
bland de misshagliga — i skrivelsen utprickade — melodierna ater-
finnas ocksi de allbekanta melodierna till julsingerna: »O du saliga,
o du heliga» och »Stilla natt, heliga natt!» Sa strdng har var psalm-
bokskommitté dock icke varit. De bada nidmnda melodierna, som aro
over hundra ar gamla, ha for oss pietetsvirde och inga, som kint, i
vart tillaggsforslag.

Kyrkométets direktiv medgiver intagning av nya melodier i psalm-
bokstilligget.

Psalmbokskommittén har gjort, som Luther gjorde, i det den vint
sig till vara bésta kompositorer med anhallan om melodier f6r de nya
originalpsalmer, vilka tillhora meterklasser, som sakna motsvarighet
bland tidigare koraler. Flere kompositérer av facket, som blivit vid-
talade, ha icke lamnat bidrag, men glidjande ar att bland de arbets-
villiga f& rikna en av var samtids storsta kompositorer, Jean Sibelius.

Av psalmbokstilléiggets nya melodier framgar dock tydligt, att de
gamla koralerna fatt std som forebilder. IF6rutom det, att flere av de
nya melodierna g i andlig folkmelodistil, framtrader det folkliga dar-
igenom, att samtliga melodier &ro enkla och littsjungna.

Schiitz’ Musikalische Exequien.

Heinrich Schitz: Musikalische Exequien, bearbetad och inréttad
for konsertbruk av Georg Schumann. (Bérenreiter-Verlag, Kassel.)

DENNA DODSMASSA komponerades till minne av Heinrich Schiitz’
vin och beskyddare, prins Heinrich Postumus von Reuss, och ut-
fordes vid dennes begravning den 4 februari 1636. Verket bestir av
trenne olika avdelningar. I det férord, som kompositoren sjilv skrivit
till sitt verk, omtalar han, att det textliga underlaget till den forsta av-
delningen, som ar skriven i form av en tysk begravningsméssa, utgoéres
av de citat ur Den Heliga Skrift och de losryckta satser ur olika psal-
mer, som den avlidne, dd han kinde doden nalkas, 14t inprénta pa sin
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egen kista. Texten till de bdda andra, kortare avdelningarna utgoéres
avenledes av bibelcitat, av prinsen sjidlv bestimda att anvindas vid
begravningen.

Att detta textliga underlag skulle passa vil for Heinrich Schiitz,
forstar man med kinnedom om kompositorens forkirlek for texter,
hamtade direkt ur Bibeln, och den dramatiska gestaltningsformaga,
som gjorde honom till en banbrytare inom 1600-talets tyska kyrko-
musik. De lirdomar, Schiitz inhamtat av italienska méstare, sidana
som Gabrieli och Monteverde, kommo till sin fulla utveckling och full-
andning i detta liksom i flera andra av kompositorens verk. Det ar i all
synnerhet anordningen med solostimmor, en eller flera tillsammans,
omvixlande med kor, dvensom dubbelkorerna, som gér detta Exequien
utomordentligt intressant och later oss ana underbara klangeffekter och
oanade mojligheter att musikaliskt levandegéra denna i och for sig
odddliga text.

Redan vid det inledande Kyriet i den férsta avdelningen fiangslas
man oemotstandligt av de trenne huvudmotiven »Herr Gott Vater im
Himmel, Jesu Christe, Gottes Sohn, Herr Gott heiliger Geist, erbarm dich
iiber uns», sjungna av 6-stimmig koér, sammanbundna med varandra,
omvélvda och bekransade med ord sidana som »Christus ist mein
Leben, Sterben ist mein Gewinn», sjungna av solostimmor, en och en
eller flera tillsammans. Hela denna forsta avdelning fortséitter i en
dramatiskt levande omvéxling mellan recitativiska solosdnger och kérer,
de senare héallna i en enkel, littsjungen och kraftig men genom den
ytterst livliga stimforingen effektfull stil. Bland de m#inga koralsat-
serna, av vilka flertalet dro behandlade mycket fritt, mirkas den av
ljusa kvinnorodster intonerade och i jublande 7-stimmighet avslutade
»Mit Fried und Freud ich fahr dahin». De recitativiska solopartierna,
som i regel utmérkas av rytmisk och melodisk livfullhet, tyngas i négra
fall av en mingd upprepningar av samma ord pa sekvensartade melodi-
bildningar. Overhuvudtaget torde vid uppférandet av verkets forsta
del de stérsta svarigheterna mdéta vid de stundom tekniskt kridvande
solopartierna.

Do6dsméssans andra del utgéres av den dubbelkériga motetten:
»Herr, wenn ich nur dich habe», en tonbild fylld av den ursprungliga
kraft, som vilar 6ver Schiitz’ kdrer och som hir ger en statlig bredd
at de trosvissa orden ur Davids 73:dje psalm.

I den tredje delen, som ocksd ar dubbelkorig, utféres av den ena, en
5-stimmig kor, Simeons lovsang: »Herr, nun lassest du deinen Diener»,
medan den andra, bestdende av tre solostimmor, sjunger: »Selig sind
die Toten, die in dem Herren sterben» o. s. v.

Musikalische Exequien ar utan tvivel ett av Schiitz’ mest fullindade
verk, fullt jamforligt med hans »Passioner» och i dramatisk gestalt-
ningskonst kanske overtriffande dem. Icke minst f6r de senare delar-
nas skull, motetten och Simeons lovsing, vilka mycket vil och utan
storre svarigheter kunna tinkas separat utférda, kan Schiitz’ Exequien
rekommenderas till praktiskt bruk &t alla kyrkomusiker, som tagit till
sin uppgift att fora fram négot av de gamla ooévertridffade mistar-
nas verk.

C. Rogberg.



Tvda morgonhymner

Tva morgonhymner fran gamla kyrkan.

Oversatta av Oscar Mannstréom.

I.
Nocte surgentes vigilemus omnes.

Morgonens rodnad over bergen brinner.
Stilla fran jorden nattens skugga svinner.
Latom oss alla
Infor Gud nedfalla,

Honom tillbedja.

~Bonen forjage sjilens somn och troghet,
Over oss lyse nadens glans och héghet.
Ljuvligt av hojden

Fréalsningen och fréjden

Till oss nedstrémme.

Fadren, som ovan alla stjirnor tronar,
Kristus, som ljutit blodet, som forsonar,
Anden, som talar
Miktigt och hugsvalar,

Tillh6r all dran.

II.
lam lucis orto sidere.

D4 morgonstjirnan framgar skon,
O Gud, vi nalkas dig med bon,
Att du mot ondskans makt och hir
Till kropp och sjidl oss hign beskar.

Vid 6gats port stall helig vakt,
Att oss ej blandar fafang prakt.
Var tanke och var tunga styr,
Att tvist och strid var vandel flyr.

Sa skola vi, nir solen flytt
Och dagen ir i natt forbytt,
Dig bringa lovets aftongird
Med renad sjil vid altarhard.

Din, Fader, ar all hérlighet,
All makt i tid och evighet.
Dig vare pris i alla land
Med Sonen och den Helge And.
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A. E. Friedlander. }

Den 18 november 1928 avled i sitt hem i Rasunda f. lektorn vid
Goteborgs hogre latinlidroverk, fil. d:r Axel Emanuel Friedlander,
néira 80 ar gammal. Med honom bortgick en av den svenska hymno-
logiska forskningens frimste representanter. Efter att i yngre dagar
hava fdgnat sig it den profana litteraturhistorien — han var nagra ar
docent i estetik vid Lunds universitet — Overflyttade han snart sitt
huvudintresse pa den kyrkliga diktningen. Den foérsta frukten av
hans hymnologiska studier blev samlingen »Pérlor ur den evange-
lisk-lutherska kyrkans sangskatt» I—II (1897—1898). Sitt huvud-
arbete, »Den kyrkliga diktningen», varav férsta delen utkom 1900
och en andra del 1908, férunnades det honom att kort fore sin
bortgang fa fullborda med de tredje och fjirde delarna (1925—1926).
For denna stort anlagda antologi med utforliga historiska inled-
ningar har tidigare redogjorts i denna tidskrift. Hans in i det sista
oférminskade intresse dgnades at den franska protestantiska psalm-
diktningen; resultatet av hans studier pa detta omrade ha véra lisare
foregdende ar kunnat taga del av i en i juni—septemberhiftena
publicerad uppsats, den foérsta framstillningen p& svenska av den
franska protestantiska psalmens historia. — Han efterlimnar min-
net av en hjirtegod, fint bildad personlighet.

Den evangeliska alliansen och den engelska
kyrkohandboken.

EN UNDERSTRECKARE i Sv. D. den 9 dec. har docenten E. New-

man behandlat den engelska sammanslutning, som gir under
namnet Den evangeliska alliansen. Han beddémer dédrvid dven dess in-
sats i den stora engelska liturgiska striden i hostas. Ur denna uppsats
citera vi f6ljande, som ritt vil torde aterspegla tankarna och kinslorna
fran deras sida, som utgjorde forslagets malmedvetna motstindare:

Sin mahinda mest betydande insats oro i det protestantiska ligret inom
i kampen for det protestantiska tros- hela Storbritanmien. Man fruktade, att
arvet har Alliansens brittiska organisa- det konsekrerade, for framhda bruk

tion emellertid gjort i den stora eng-
elska, kyrkostriden under de sista aren.
Striden gillde som b'ekant vissa 4nd-
ringar i »>Book of Common Prayer»,
anglikanska kyrkans handbok av &r
1662. Den reviderade boOnboken skulle
endast inféras som -alternativ vid sidan
om den gamla. Men den nya nattvards-
liturgien och framfdér allt medgivandet,
att Overblivnha nattvardselement finge
reserveras, vickte det oaktat en stigande

reserverade brodet och vinet skulle bli
féremal for en kult, som blott betvdde
férsta steget mot den fulla romanisering
av anglikanska kyrkan, som medvetet
efterstrivas av de extrema anglokato-
likerna. Avgoérandet kom till sist att
ligga hos parlamentets underhus. Dir
falldes icke blott det ursprungliga revi-
sionsforslaget (i dec. 1927) utan ett
halvar senare #Aven en i vissa stycken
modifierad ny upplaga av detsamma.
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Under intrycken av en ensidig in-
formering fran hogkyrkligt hall har man
pd olika hall héar i Sverige betecknat
denna utging som en seger for inkom-
petensen och kyrkofientligheten. Det
var dissenters och andra utanfér kyrkan
stdende personer, som fillde utslaget.
Jag vill inte bestrida, att det ligger na-
gonting riktigt i detta. Det biskopliga
revisionsforslaget vittnade om Overligsen
klokhet och vidsynthet, och nir det fall-
des, si skedde detta foérvisso med hjilp
av rosterna fran Wales, Irland och
Skoitland. Men man far inte dirav
sluta, att revisionsforslagets vinner en-
samma representerade sakkunskapen,
kyrkligheten och fromheten, medan op-
positionen foretridde viansterpolitik, in-
differentism och antikyrklighet. Man
kunde kanske snarare kinna sig fres-
tad- att forenkla problemet till en kamp
mellan en ur ritt blandade motiv fram-
sprungen  hodganglikansk kompromiss-
politik och en protestantisk principfast-
het, vars omedgorlighet bottnade i
samma suverant bjudande religiosa im-
perativ, som Luthers kérva: »Hir stir
jag och kan icke annat». I sjélva verket
genombrotos emellertid alla sedvanliga
partilinjer — sdvil politiska som kyrk-
liga, och religiosa. Néarmast var det vil
friga om en motsittning mellan tvenne
fromhetstyper, av vilka den ena
har mera sinne fo6r kyrka och ambete,
for gudstjinstens skénhet och den dju-
pa mystiken i altarets sakrament, den
andra mera for betydelsen av ordets
predikan och den enskilde individens
avgorelse for Kristus.

Den sistnimnda riktningens repre-
sentanter, arvtagarna till den gamla
»evangelikalismen», utgjorde kirnan i

Evangeliska alliansen och engelska kyrkohandboken

oppositionen. For dem betydde den hég-
kyrkliga riktningens handboksférslag ett
allvarligt hot mot reformationens prin-
ciper. Skulle engelska folket i stort
slippa sin gamla forankring i protestan-
tismen — det var den allvarliga fraga,
som forslaget hos dem frammanade.
Géarna ville man respektera anglikanska
kyrkans inre autonomi. Frikyrkorna
stallde sig i det lingsta avvaktande. Men
sd visst som »Church of England» var
den av staten legaliserade och privile-
gierade nationalkyrkan, si voro #ven
utomstidende protestanter »djupt intres-
serade av den Oppet framtridande ro-
merska reaktionen inom den kyrkano».
Citatet ar hamtat ur en resolution, som
antogs den 1 juni 1927 vid ett av Evan-
geliska alliansen i Albert Hall i London
anordnat protestméte mot bdénboksrevi-
sionen. Ordforande vid motet var en av
den brittiska alliansorganisationens vice-
presidenter, inrikesministern sir Wil-
liam Joynson-Hicks, den protestantiska
oppositionens frimste ledare, som under
hela striden kraftigt understdddes av
Alliansens vitale generalsekreterare, Mr
Martyn Gooch. Bidda #dro medlemmar av
»Church of England»; ingendema kan
med fog stimplas som nigon kyrko-
fiende. Nir Evangeliska alliansen under
deras ledning organiserade motstindet
mot handboksrevisionen och blev det
forndmsta sprakroret for den evangeli-
kala opinionen, si voro de religidsa mo-
tiven otvivelaktigt de avgdérande. Det
var den fiddernedrvda protestantiska
trosiskiddningen man ville forsvara, och
man gick till strids i den fdérvissningen,
att utgdngen skulle bli av avgdrande
betydelse for protestantismens stéllning
i hela viarlden.

Kyrkomusikdagar i Helsingfors.

.ETT STARKT intryck av det kraf-
tigt pulserande och framvixande intresse
for kyrkomusik, som otvivelaktigt fore-
finnes inom Finlands kyrka, bide i den
finsktalande och den svensktalande, ge
de av Finlands svenska Kantor- och
Organistforening anordnade kyrkomusik-
dagarna i Helsingfors den 13—15 sist-
lidna november. Ett halvt hundratal
av kyrkomusikens utévare hade mott
upp, vilket i betraktande av de relativt
fa. forsamlingarna i det svenska stiftet
maste betraktas som god anslutning. Re-
presentanter hade intrdffat savil fran

Nyland som fran Osterbotten och Aland.
Diremot var det svenska pristerskapet
icke si talrikt fOretriatt. Den unga kan-
tor- och organistforeningen, som med
dessa kyrkomusikdagar framtrétt infor
offentligheten, torde ha all anledning
att gladja sig Over den anslutning de
vunno och den i stort sett goda press
de fatt.

Deltagarna hilsades av direktér Elis
Martensson, Helsingfors, varefter orga-
nist J. Sundberg gav en orientering av
strivandena och arbetsuppgifterna pa
det kyrkomusikaliska omradet. Betraf-
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fande det liturgisk-kyrkomusikaliska om-
daningsarbetet betonade han déarvid, att
det icke ir inriktat pd nigra speciella
nymodigheter: »Tviartom torde man
kunna séga, att det stérsta intresset for
nirvarande #r riktat pa det gamla.
Icke dock si, att man skulle stridva till
det Alderdomliga for dettas egen skull.
Under en lingre tid har man knappast
fragat efter den sant kyrkliga musik-
stilen. Utvecklingen har vil icke under
denna tid statt stilla, men den har ur-
sparat frin den egentliga idkta kyrko-
musikstilen. Jag avser nu den guds-
tjanstliga musiken — det slag av kyrko-
musik, som férekommer vid gudstjin-
sten. Orsakerna till urspirningen vill
jag for denna ging avsti ifrdn att klar-
gora. Dock ma det vara nimnt, aft
kyrkomusikerna icke allena bidra skul-
den hirféor. D4 man nu konstaterar, att
en avvikelse frin den ritta linjen #gt
rum, dr det helt naturligt, att man fér-
soker komma pa ritt spar igen. Det
giller saledes for oss att taga reda p3,
niar och var urspiringen skett, for att
kunna rikta savdl var egen som kyrko-
musikens utveckling efter den traditio-
nella linjen, som vi anse for den rikti-
gaste och mest efterféljansvirda. Harpa
beror det alltsd, att uppmirksamheten
for narvarande i sd stor grad ir riktad
pa det gamla.

Men vér uppgift ligger», betonade
talaren vidare,» icke enbart i studium av
varken det gamla eller det nya. Kan-
torerna och organisterna firo ju i forsta
hand utévande musiker. Det aligger oss
att omsitta vart kunnande i praktiken.
Mycket av den gamla kyrkomusiken,
som ar hogst véardefullt, kan av olika
orsaker icke upptagas vid vira nutida
gudstjanster. Detsamma kan man fo6r-
resten siga om den moderna kyrkliga
och den s. k. andliga musiken.

Vir omddomesférmiga i kyrkomusi-
kaliska ting madste dock stricka sig
Iingre &n till sidana musikverk, som vi
sjilva dro 1 stdnd att utfora. Vi boéra
dessutom gbra oss vidl fortrogna med
andra fradgor och spdrsmil, som std i
samband med de rent musikaliska. Den
viktigaste av dessa dr vil den liturgiska
frigan. Denna ir for oss ny. Tidigare
har man icke ansett liturgiken hora till
kantorernas och organisternas utbild-
ning. Vi ha dérfér icke heller erhallit
nagon undervisning i detta imne, vilken
omstindighet livligt maste beklagas.
Det ar svart att fi en riktig uppfattning
av den ' liturgiska singen utan att fga
en hjilplig kunskap i liturgiken. Vi
miste darfor skaffa oss insikter i detta
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dmne och forviarva oss musikalisk ve-
derhiiftighet ocksd i de liturgiska fra-
gorna, for att vi, sedan vi sjidlva fatt ett
ritt grepp om dem, skola kunna pévisa
och upphjilpa de brister, som tyvirr
alltfér ofta vidlada vara liturger. Detta
blir var oavvisliga skyldighet med sa
mycket storre skil, som vira universitet
underlatit att komplettera den musika-
liska undervisningen for blivande prister.
Vilja vi, att kyrkomusiken skall ut-
vecklas efter sin egenart, vilket den bér
gora, kunna vi icke limna altarsingen
pa efterkilken.

De numera allt oftare foérekom-
mande liturgiska eller s. k. vesperguds-
tjinsterna gora ansprdk pa vara kun-
skaper i vidare utstrickning 4n de van-
liga gudstjinsterna. Forutom var di-
rekta medverkan vid dessa gudstjin-
sters utférande ankommer det pa oss
att tillse, att deras musikaliska pro-
gram icke utpyntas med ett och annat
billigt kram, utan att det hilles inom
behoriga grinser. Kyrkomusikerns ut-
vecklade stilkinnedom och omddmesfor-
maga bor hirvidlag gora sig gillande.
Till sakkinnedomen hor givetvis fram-
for allt, att vi dga en ritt uppfattning
om gudstjinstens idé. Dessutom for-
utsitter jag, att ett livligt samarbete
med pristerna #dger rum, icke bara di
det giller anordnande ayv tillfilliga ves-
pergudstjénster o. dyl., utan ocksa dar-
emellan».

I Johanneskyrkan foljde pa efter-
middagen orgeldemonstration av dir.
Elis Martensson.

Dir. Martenson behandlade friagan
om den ritta Bach-stilen, frigan om
utférandet av Bachs orgelverk pi en
modern orgel med dess minga tekniska
mojligheter, Han demonstrerade hirvid
nigra av Bachs orgelkompositioner i
Overensstimmelse med Straubes uppfatt-
ning, — dir. Mértenson &r sjilv elev av
Thomaskantorn i Leipzig — samt belyste
denna uppfattning. Hérvid paminde han
om att man miste antaga, att Bachs
fantasi och ideal strickte sig vida ut-
6ver de instrumentala och vokala resur-
ser, han forfogade Over, och att han
sikert skulle ha utnyttjat den mo-
derna orgelns alla resurser, om han blott
haft tillging till en dylik.

Efter en kort analys utforde dir.
Mirtenson p& Johanneskyrkans prakt-
fulla orgel fo6ljande tonskapelser av
Bach: Toccata & Fuga, d-moll, Prélu-
dium & Fuga C-dur, Priludium & Fuga
f-moll, 3 koralforspel, Doriska Toccatan
och fugan, Toccata, Adagio & Fuga C-
dur, Fantasi & Fuga g-moll.



16 Meddelanden ’

Bland de talare, som i ovrigt stillt
sig till Kyrkomusikdagarnas forfogande,
namnes prof. H. Klemetti, vars imne:
Tonbildning och korsang lockat, samt

Aleksi Lehtonen, som behandlade temat:
Uppgifter for gudstjinstlivets hojande.
Tyvarr foreligga icke wutforliga referat
frin dessa helt sdkert utomordentligt

prof. O. Andersson, som talade om intressanta och virdefulla foredrag.
kyrkomusiken forr och nu, och d:r
Meddelanden.

Sveriges ildsta kyrkklocka 700 ar.
I Saleby kyrka pa vistgotaslitten
hinger Sveriges, for savitt for den nu-
tida forskningen &ar kint, dldsta kyrk-
klocka. Kring »lillklockan», som den
vanligen kallas, gir namligen utefter
nedre randen en dels pa fornsvenska i
runor, dels pa latin avfattad inskrift,
vilkken 6versatt till nutida svenska lyder:
D& jag var gjord, d& var ett tusen
tvd hundra tjugu vintrar och &tta fran
Guds boérd. A. G. L. A. Hell dig Maria,
full med nad! Vilsignad vare Dionysius!
»Lillklockan» 1 Saleby r#dknar si-
ledes sin tillkomst frdn bdérjan av 1200-
talet, fran Erik »ldspe och haltes» da-
gar, och har nu under sju arhundraden
sdnt sina toner Over nejden.
Kyrkklockans 700-ariga tillvaro fira-
des sOndagen den 9 december med en
kyrkofest i sockenkyrkan. Hovpredi-
kanten P. Nilsson hade till hdogtidlig-
heten forfattat en kantat, till vilken
musiken satts av domkyrkoorganisten I.
Widéen, Skara. Kantaten utférdes av
en stérre kyrkokdr under medverkan av
en del solister fran grannstiderna. Hog-
tidstalet holls av biskop Danell.

Vigeland dekorerar Lunds dom-
kyrka? Lunds domkyrkoridd har vint
sig till Nordens fdérndmsta glasmélare,
konstniren Emanuel Vigeland i Oslo,
med forfrigan huruvida han vore villig
att utfora glasfonster till Lunds dom-
kyrka. Herr Vigeland har vid ett per-
sonligt besok i Lund visat sig mycket
intresserad av uppgiften och utarbetat
ett kostnadsforslag pa 14,700 kronor.

Hiindels Messias utfordes sondagen
den 9 december av operakdren, som
hade forstirkts med medlemmar ur
Stockholms oratoriesallskap och elever
frdn Musikaliska akademien, under an-
forande av Tullio Voghera. Ovriga med-
verkande voro: Helga Gorlin, Kerstin
Thorborg, Simon Edwardsen och Joel
Berglund — solister, Hovkapellet, Albin
Rude vid orgeln och Herbert Sandberg
vid klaveret.

Ordensuinimningar: K. M:t har till
riddare av Vasaorden utnimnt musik-
direktoren i Arvika O. H. Soderlund
och "organisten vid svenska kyrkan i
Melbourne M. Lagerlof.

Musikbilagan 1 detta nummer ut-
gores av Sebastian Bachs sdtining av
Joh. Kugelmanns koral till Nun Iob,
mein Seel, den Herren. Bilagan kan
rekvireras frin forlaget och betingar ett
pris av 40 Ore per ex. Angiende or-
kester- och orgelackompagnemang se
decembernumret 1928. Vi papeka jam-
vil, att H. Alberts motett: Jag ir o Herre
i din makt, #dvenledes finnes tillginglig
fran forlaget till ett pris av 20 ore
per ex.

Kantorsval. Till kantorer vid for-
enade tjinster ha valts: i Dalby O. Thu-
reby, Linkdping, i Hejdeby Brita Kjell-
berg, Orebro, i Mellby M. Cederlow,
Mj6lby, i Vadsbro S. Lundberg, Oviken,
i Sandvik J. Gynnervall, Asenhéga, i
Halleberga K. Dalin, Hjadlmseryd, och i
Rommele O. Lundén, Nykoping.

Svensk sangfest i Finland. Instun-
dande 6—7 juli anordnas en kristlig
sdngfest i Jakobstad-Pedersére i Fin-

land. Loérdagen den 6 utféres pa af-
tonen vesper, sammanstilld av D:xx G.
Moliis-Mellberg och komponerad- av
kantor Sune Carlsson. Den 7 juli halles
festkonsert.

Abo Domkyrkas 700-arsfest kom-
mer att firas 17—21 juni. Dagarna
komma att upptagas av gudstjanster.
historiska utstillningar, sdng- och musik-
fester. Domkyrkans minnesfest halles
den 17 juni med festtal av Arkebisko-
pen. Grannlindernas biskopar &ro in-
bjudna. Till hogtiden kommer D:r Rinne
att utgiva en avhandling om biskop
Henrik och hans betydelse for Finlands
kyrka och sérskilt som patronus for
kyrkan.

—



Till Red. inséinda Tidskrifter ar 1028.

Forsamlingsbladet, Stockholm.

Var Lésen, Uppsala, 12 nummer.

Var Sang, Jonkoping, 8 nummer.
Sangarbladet, Nykoping, 2 nummer.
Kyrkosangsforbundet, Motala, 12 nummer.
Forsamlingsbladet, Helsingfors.

Monatschrift fir Gottesdienst, Gottingen, 12 nummer.
Zeitschrift fir evang. Kirchenmusik, Hildburghausen, 12 nummer.
Dansk Kirkemusiker-Tidende, Képenhamn, 12 nummer.

Under Kirkehvelv, Oslo, 12 nummer.

Orate Fratres, St. Paul, U. S. A.,, 12 nummer.

Ledigforklarade kyrkomusikertjidnster.

A) Enbart kyrkliga tjdnster:

Organist- och klockarebefatin. i
Jdlluntofta fors., Kronob, lin, sOkes fore
1 febr. Loén fo6r exam. 400 kr., for
oexam. 300 kr. Liraretjansten vid kyrk-
skolan samtidigt ledig (tjdnsterna dock
ej formellt forenade).

Organistbefatin. i Hedvig Eleonora
fors. i Stockholm sokes senast den 20
febr. kl. 12 p& dagen.

Se annons i detta nummer!

B) Forenade med folkskollarar-
tjdnst:

I Bjorketorp, Alvsb. 1., sdokes senast
22 jan. (adr. Bollebygd). Skolform B1;
forts.-skola, ev. sl6jd. Org.- o. klock.-
16n 600 kr.+ f. n. dyrtidstill. 200 kr.

I Sédra Asarp, Alvsb. 1., sokes for
forslagets fyllande senast 29 jan. (adr.
Linghem). Org.- o. klock.-16n 600 kr.

I Stenberga, Jonk. 1., sokes senast 1
febr. (adr. Néshult). Skolform B2;
forts.-skola. Org.- o. klock.-16n 500 kr.

I Vartofta-Asaka, Skar. 1., sékes se-
nast 1 febr. (adr. Vartofta). Skolform
B 2; forts.-skola. Klock.- o. org.-16n 500
kr.

I Kndred, Hall. 1., sokes fore 5 febr.
Klock.- o. org.-lén 600 kr.- bostille
(med bostad); folkskollir.-Ion: 600 kr.
sdsom bostadsersittn.

I Hogdal (Amaliebergs skola), Gbgs
o. Bohus 1, sbkes senast 8 febr. (adr.
Hogdal, Stromstad). Skolform B2.Klock.-
o. org.-16n 600 kr.

1 Elfsdker, Hall. 1., sOkes senast 9
febr. (adr. Anneberg). Skolform C1;
ev. forts.-skola o. sléjd. Klock.- o. org.-
16n 600 kr. Skyldighet att utan sirskild
ersittn. indva och leda kyrkosdngkoren.

I Visingsé, Jonk. l., s6kes (av man-
lig sok.) senast 11 febr. Skolform f. n.
C1 (under omorgan.); forts.-skola.
Klock.- o. org.-lén 500 kr.

I Rudskoga (Grunnebacka skola),
Virml. 1, sdkes senast 15 febr. (adr.
Atorp). Skolform C1 (efter 1/ 30 B1);
forts.-skola, ev. slojd. Klock.-16n 150
kr.; kyrkosangarelon 350 kr. (i skyld.
ingd 10 tim. arlig undervisn. av konfirm.
i kyrkosing).

I Agunnaryd, Kronob. 1., sdkes for
torslags fyllande (av manlig s6k.) senast
15 febr. Skolform B2. Klock.-lon: bo-
stille (foder 8 nétkreatur; bostad 6 rum
o. kok); org. o. kamtorslon 200 kr. Prov
fordras.

1 Hjdrtum, Gbgs o. Bohus 1., sdkes
senast 18 febr. Klock.- o. org.-16n 700 kr.

I Gullholmen, Gbgs o. Bohus 1., so-
kes senast 20 febr. Skolform B 1. Klock.-
o. org.-16n 400 kr. Prov utan resersiitn.
fordras.

I Berga, Kron. 1, s0kes (dven for
kvinnlig sO6kande) senast 20 febr. (adr.
Lagan). Skolform C1 b. v. Klock.- o.
org.-1on 700 kr. Prov fordras.

I O. Vingdker, S6derm. 1., sokes fore
15 mars (adr. Klastorp). Org.- o. klock.-
f. n. 650 kr., men torde komma att reg-

leras.
J

Annonsera i Tidskrift for Kyrkomusik!

ANNONSPRIS:

20 ore per millimeter och spalt.
fe-dels sida ............ Kr. 12: 50
e-dels sida ............ » 18—

l/s-dels sida ............ » 22:—
/2 sida » 30:—
Helsida » 60:—

Vid upprepning av anfions i minst fem nummer beriiknas 20°/o rabatt.



Pa C. W. K. GLEERUPS FORLAG, LUND

GLEERUPSKA BIBELN

BIBELSALLSKAPENS EDITION N:o 1.
Format 10,56 X 16,5 cm.

»Denna bibeledition fortjinar de hogsta lovord savil for stil, papper och Svrig utstyrsel,
som for sin korrekthet och sina goda kartor. Det vore dirfor onskvirt, att den bleve allmint
kind och vunne den spridning den fortjinar.»

Skolinspektsren Teol. D:r A. Gierow i Svensk Liraretidning.

GLEERUPSKA BIBELN

BIBELSALLSKAPENS EDITION N:o 2.
Format 12 X 18 cm. med och utan de apokryfiska bockerna.

»Bland alla svenska bibeleditioner, avsedda for nattvardsungdom, har nog ingen med storre
ritt vunnit erkinnande in denna Gleerupska (N:o 2). Ur alla synpunkter si elegant, virdig
och vederhiftig, onska vi blott p3 det varmaste rekommendera den fér alla de ungas fostrare,
vilka imna skinka de nykonfirmerade en minnesbibel pi firden genom livet.»

Gunnar Sjéfors i Stockholms Kyrkotidning.

GLEERUPSKA NYA TESTAMENTET
MED OCH UTAN PSALTAREN
i samma format och nummer som resp. biblar.

»De goda lovord som — sanningen likmitigt — dgnats de Gleerupska biblarna, som fortjina att
i frimsta rummet komma i dtanke, gilla dven dess editioner av Nya Testamentet. Inga andra editioner
kunna i smak och gedigenhet tivla med de Gleerupska.

En fortjanst som de Gleerupska Biblarna och Nya Testamenterna ha framfdr alla andra editioner
iro de vackra och konstnirliga vignetter, som pryda de olika bibelbéckernas uppslagssida och anslus
tande sig till innehillet i de olika bibelbockerna.» Edvin Aspling i Folkskolans Vin.

GLEERUPSKA PSALMBOKEN

med fullstindigt register o. korta biografiska ugpgifter om psalmboksférfattarna
jimte nya evangelieboken.

»Gleerupska forlagets psalmbok har hittills vunnit en otroligt stor utbredning och ett samstims
migt gott vitsord av alla, som velat ha en psalmbok for att bruka den vid gudstjinsten, den ens
skilda andakten eller i skolan.

Korrekthet ir givetvis sirskilt vad psalmtexten betriffar av stor betydelse, och efter ej si fi sticks
prov att doma dr verkligen korrekturlisningen i denna upplaga fullkomlig. Det ir dirfor en
glidje att kunna rekommenfera densamma ; sirskilt mad hir dess limplighet for vira skolor framhillas.

Pi det omradet stir den utom tivlan; en ménstergill psalmbok.» A. W—g i Sydsv. Dagbl.

MHNBHEREH

TIDSKRIFT FOR KYRKOMUSIK OCH
SVENSKT GUDSTJANSTLIV

Argingarna 1926 och 1927 kunna erhallas vid direkt rekvisition fran f6rlaget
till nedsatt pris av 2:25 pr arging. Arging 1928 till ett pris av 3: 50.

BSOHIIe

Notbilagorna till Tidskrift for Kyrkomusik kunna likaledes erhillas genom
rekvisition direkt fran forlaget. Hittills utkomna:

Heinrich Albert: Jag ir, o Herre i din makt. (Femstimmig blandad kér). Pris 20 ore.

Joh. Seb. Bach: Dig skall ditt Sion sjunga. (Fyrstimmig kérkoral for blandad kor). Pris 40 dre.

Rabatt vid stérre rekvisition.
Serien fortsittes,

Hakan Qhlssons boktr,, Lund
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